
Base1
EN – User Guide

1. Volume Up / Next Track
2. Volume Down / Previous Track
3. Answer / End / Reject call
4. On / Off, Play / Pause
5. Bluetooth LED
6. AUX Input, 3.5 mm
7. Microphone
8. MicroUSB socket

Power
To turn on the headphones, press and hold  . A blue and red LED 
will briefly light up, indicating that the headphones are turned on.

Switch off
To turn off the headphones, press and hold  . A red LED will 
briefly light up, indicating that the headphones are turned off.

Pairing
1. Pairing with a new device
a) �On your device, activate Bluetooth and put it in Bluetooth search 

mode.
b) �Select „LAMAX Base1“ from the list of devices found. If a pairing 

code is required, enter „0000“ and confirm.
c) �Successful pairing of the headphones with the device is indicated 

by an audible tone and a blue LED lighting up.
d) �Playback can be operated either by a paired device or by using the 

controls on the headphones.
2. Repeated pairing
To pair with a device that has already been used, turn on the 
headphones by holding down the button  . The headphones 
will automatically connect to the device. A successful connection is 
indicated by a tone and a blue LED lighting up.
3. Pairing with a second device
To pair with a different device:
a) �Using your mobile, first disconnect the current paired device. The 

headphones will automatically switch to pairing mode.
b) �Then, continue as described in point 1 of the manual: „Pairing with 

a New Device“.

Playback / Controls
1. �Press  to start your music. Pressing the button again will 

pause the track you are playing.
2. �Press  to skip to the next track. Press and hold to turn the 

volume up.
3. �Press  to return to the previous track. Press and hold to turn 

the volume down.

Note: When the headphones are charging, playback is deactivated.

Hands-free
1. To answer an incoming call, briefly press  .
2. To end the call, briefly press the same button again.
3. To reject a call, press and hold  for approximately 2 seconds.
4. �To increase or decrease the volume during a call, press and hold 

these keys:
–– Press and hold the  key to increase the volume.
–– Press and hold the  key to decrease the volume.

Using the headphones in „Line-in“ mode
You may use the headphones with a cable in order to conserve 
battery life. Connect one end of a 3.5 mm audio cable into the socket 
at the base of the earpiece of your headphones and connect the 
other end to your audio device. Wireless operations do not function 
if an audio cable is being used.

MicroSD
Thanks to the microSD card slot, you can play music directly from 
the card. The headphones must be on and charged to allow playback 
to start. 
1. �Insert the microSD card into the slot located on the right earcup.
2. �An audio signal sounds as it switches to playback mode and then 

it begins playback.
3. The playlist is played back sequentially from the card.

Charging 
The headphones can be charged using the supplied USB cable by 
connecting to a suitable USB device – an adapter, PC, or power bank. 
Do not charge the headphones with a higher input voltage than 5V 
as they may be damaged. Keep the device under supervision while 
charging.

The red LED indicates that the headphones are connected to a power 
source and switches off when fully charged. 

Technical Specifications
Battery: Li-Ion, 480 mAh
Charging input: 5 V / 1.0 A
Standby time: about 200 hours
Playback time: up to 12 hours
Charging time: 2–3 hours 

(*according to charging current)
Bluetooth range: ≥10 m
Bluetooth Version: v5

Driver unit Specifications
Diameter: Φ 40 mm
Impedance: 32 Ω
Frequency Response: 20 Hz – 20 000 Hz

The current version of the user manual is available for download 
here:

https://beat.lamax-electronics.com/base1/manuals

Base1
DE – Bedienungsanleitung

1. Laustärke erhöhen / Nächstes Lied
2. Lautstärke senken / Voriges Lied
3. Annehmen / Beenden / Gespräch ablehnen
4. Ein / Aus, Play / Stopp
5. LED Diode Bluetooth
6. AUX Eingang, 3,5 mm
7. Mikrofon
8. MicroUSB Eingang

Einschalten
Um den Kopfhörer einzuschalten drücken und halten Sie die Tas-
te  . Die LED Diode leuchtet kurz auf und zeigt an, dass der 
Kopfhörer eingeschaltet ist.

Ausschalten
Um den Kopfhörer auszuschalten drücken und halten Sie die Taste 

 . Die Diode leuchtet kurz rot und zeigt an, dass der Kopfhörer 
ausgeschaltet ist.

Verbinden
1. Verbindung mit einem neuen Gerät
a) �Aktivieren Sie Bluetooth in Ihrem Gerät und suchen Sie mit diesem 

nach dem Bluetooth Signal.
b) �Wählen Sie „LAMAX Base1“ in der Liste der gefundenen Geräte. 

Wenn die Eingabe eines Kodes gefordert wird geben Sie „0000“ 
und bestätigen Sie die Eingabe.

c) �Die erfolgreiche Verbindung des Kopfhörers mit dem Gerät wird 
durch ein Signal und die leuchtende blaue LED Diode signalisiert.

d) �Das Abspielen der Musikstücke kann entweder mit dem 
verbundenen Gerät oder direkt auf dem Kopfhörer gesteuert 
werden.

2. Erneute Verbindung
Um erneut eine Verbindung herzustellen genügt es den Kopfhörer 
durch gedrücktes Halten der Taste einzuschalten  . Es erfolgt 
eine automatische Verbindung mit dem bereits früher verbundenen 
Gerät, was durch einen Signalton und die blau leuchtende LED Diode 
signalisiert wird.
3. Verbindung mit einem anderen Gerät
Um eine Verbindung mit einem anderen Gerät herzustellen, als mit 
dem aktuell verbundenen Gerät, gehen Sie wie folgt vor:
a) �Trennen Sie zuerst das aktuell verbundene Gerät vom Mobiltelefon. 

Der Kopfhörer schaltet automatisch in den Verbindungsmodus
b) �Gehen Sie in weiterer Folge gemäß Punkt 1 der Bedienungsanlei-

tung vor – „Verbindung mit einem neuen Gerät“

Abspielen / Steuerung
1. �Durch Drücken der Taste  wird die Musik abgespielt. Durch 

erneutes Drücken wird das laufende Musikstück angehalten.
2. �Durch Drücken der Taste  springen Sie zum nächsten Lied. 

Durch gedrücktes Halten erhöhen Sie die Lautstärke.
3. �Durch Drücken der Taste  gehen Sie zum vorangegangenen 

Lied. Durch gedrücktes Halten senken Sie die Lautstärke.

Anmerkung: Beim Aufladen wird das Abspielen deaktiviert.

Handsfree
1. �Wenn Sie einen eingehenden Anruf annehmen wollen, drücken 

Sie die Taste  . 
2. �Wenn Sie ein Gespräch beenden wollen, drücken Sie erneut die 

gleiche Taste.
3. �Wenn Sie ein Gespräch ablehnen wollen, drücken Sie die Taste 

 2 Sekunden lang.
4. �Um die Lautstärke während eines Anrufes zu erhöhen oder zu 

senken drücken und halten Sie folgende Tasten:
–– �Drücken und halten Sie die Taste  um die Lautstärke zu 
erhöhen.

–– �Drücken und halten Sie die Taste  um die Lautstärke zu sen-
ken.

Verwendung des Kopfhörers im „Line-in“ Modus
Sie können den Kopfhörer über ein Kabel verwenden und dadurch 
Batterie sparen. Es genügt ein 3,5 mm Audio Kabel im unteren 
Bereich des Hörers mit Ihrem Audiogerät zu verbinden. Der 
Anschluss eines Audiokabels unterbricht die Funkverbindung.

MicroSD
Dank dem MicroSD Steckplatz können Sie Musik von diesem Spei-
chermedium abspielen. Die Kopfhörer müssen eingeschaltet und 
aufgeladen sein, damit die Musik abgespielt werden kann.
1. �Schieben Sie die MicroSD Karte in den Steckplatz, der sich auf dem 

rechten Kopfhörer befindet.
2. �Ein Tonsignal bestätigt den Abspielmodus und die Musik beginnt 

zu spielen.
3. �Die Playlist wird so abgespielt, wie diese auf dem Speichermedium 

gespeichert ist.

Laden
Der Kopfhörer kann mit dem mitgelieferten USB Kabel über ein ge-
eignetes USB Ladegerät – Adapter, PC, Powerbank aufgeladen wer-
den. Laden Sie den Kopfhörer nicht mit einer höheren Eingangsspan-
nung als 5V, der Lautsprecherkönnte beschädigt werden. Das Gerät 
sollte unter Aufsicht geladen werden.

Die rote LED Diode zeigt an, dass der Kopfhörer mit dem Stromnetz 
verbunden ist und erlischt, wenn der Kopfhörer vollständig aufge-
laden ist. 

Technische Spezifikationen
Batterie: Li-Ion, 480 mAh
Ladespannung: 5 V / 1.0 A
Stand by: ca. 200 Stunden
Betriebsdauer: bis zu 12 Stunden
Ladedauer: 2–3 Stunden 

(*abhängig vom Ladestrom)
Bluetooth Reichweite: ≥10 m
Bluetooth Version: v5

Parameter des Lautsprechers
Durchmesser des 
Lautsprechers:

Φ 40 mm

Impedanz: 32 Ω
Frequenzbereich: 20 Hz – 20 000 Hz

Die aktuelle Version der Bedienungsanleitung kann hier 
heruntergeladen werden:

https://beat.lamax-electronics.com/base1/manuals

Base1
CZ – Uživatelská příručka

1. Zvýšit hlasitost / Další skladba
2. Snížit hlasitost / Předchozí skladba
3. Přijmout / Ukončit / Odmítnout hovor
4. Zapnout / Vypnout, Přehrát / Pozastavit
5. LED dioda Bluetooth
6. AUX vstup, 3,5 mm
7. Mikrofon
8. MicroUSB vstup

Zapnutí
Pro zapnutí sluchátek stiskněte a podržte tlačítko  . Krátce 
blikající modrá a červená LED dioda indikuje zapnutí sluchátek.

Vypnutí
Pro vypnutí sluchátek stiskněte a podržte tlačítko  . Krátce svítící 
červená dioda indikuje vypnutí sluchátek.

Párování
1. Spárování s novým zařízením
a) �Ve Vašem zařízení aktivujte Bluetooth a uveďte ho do stavu 

vyhledávání Bluetooth signálu.
b) �Vyberte „LAMAX Base1“ ze seznamu nalezených zařízení. Pokud 

bude vyžadován kód párování, zadejte „0000“ a potvrďte
c) �Úspěšné spárování sluchátek se zařízením indikuje zvuková signa-

lizace a následné ustálení LED diody na modrou barvu.
d) �Přehrávání lze ovládat buďto pomocí spárovaného zařízení anebo 

přímo na sluchátkách.
2. Opakované párování
Pro opětovné spárování stačí pouze sluchátka spustit podržením 
tlačítka  . Automaticky se připojí na již spárované zařízení, 
což je signalizováno zvukovou signalizací a ustálením LED diody na 
modrou barvu.
3. Spárování s jiným zařízením
Pro spárováním s jiným zařízením, než je aktuální spárované zařízení, 
postupujte následovně:
a) �Z mobilu nejprve odpojte aktuálně spárované zařízení. Sluchátka 

se automaticky přepnou do párovacího režimu
b) �Následně pokračujte dle podle bodu 1 v manuálu – „Spárování 

s novým zařízením“.

Přehrávání / Ovládání
1. �Stisknutím tlačítka  dojde ke spuštění hudby. Opětovným 

stisknutím dojde k pozastavení přehrávané skladby.
2. �Stisknutím tlačítka  přeskočíte na následující skladbu. Jeho 

stisknutím a podržením zvýšíte hlasitost.
3. �Stisknutím tlačítka  se vrátíte na předchozí skladbu. Jeho 

stisknutím a podržením snížíte hlasitost.

Poznámka: Při nabíjení je přehrávání deaktivováno.

Handsfree
1. �Chcete-li přijmout příchozí hovor, krátce stiskněte tlačítko  .
2. �Chcete-li hovor ukončit, krátce stiskněte znovu totéž tlačítko.
3. �Chcete-li hovor odmítnout, stiskněte dlouze tlačítko  po 

dobu cca 2 vteřin.
4. �Pro zvýšení nebo snížení hlasitosti během hovoru stiskněte a po-

držte tyto tlačítka:
–– Stiskněte a podržte tlačítko  pro zvýšení hlasitosti.
–– Stiskněte a podržte tlačítko  pro snížení hlasitosti.

Použití sluchátek v „Line-in“ režimu
Sluchátka můžete použít jako kabelová sluchátka a šetřit baterii. Stačí 
připojit jeden konec 3,5 mm audio kabelu ke vstupnímu konektoru 
v spodní části náušníku a druhý konec připojit do Vašeho audio 
zařízení. Připojení audio kabelu přeruší bezdrátové funkce.

MicroSD
Díky slotu na kartu typu microSD jste schopni přehrávat hudbu 
z tohoto paměťového úložiště. Sluchátka musí být zapnutá a nabitá, 
aby se přehrávání mohlo spustit.
1. �Vložte microSD kartu do slotu, který je umístěný na pravém slu-

chátku.
2. �Zvuková signalizace oznámí přepnutí do přehrávacího režimu 

a spustí se hudba.
3. �Playlist se přehrává postupně dle pořadí na paměťovém zařízení.

Nabíjení
Sluchátka lze nabíjet pomocí přiloženého USB kabelu z vhodného 
USB zařízení – adaptér, PC, powerbanka. Nenabíjejte reproduktor 
vyšším vstupním napětím než 5V, reproduktor se může poškodit. 
Zařízení je nutné nabíjet pod dohledem.

Červená LED dioda indikuje připojení sluchátek k elektrické síti a zha-
síná při plném nabití. 

Technické specifikace
Baterie: Li-Ion, 480 mAh
Nabíjecí vstup: 5 V / 1.0 A
Pohotovostní doba: cca 200 hodin
Doba přehrávání: až 12 hodin
Doba nabíjení: 2–3 hodiny 

(*podle nabíjecího proudu)
Bluetooth dosah: ≥10 m
Verze Bluetooth: v5

Parametry reproduktoru
Průměr reproduktoru: Φ 40 mm
Impedance: 32 Ω
Frekvenční odezva: 20 Hz – 20 000 Hz

Aktuální verze uživatelské příručky ke stažení zde:
https://beat.lamax-electronics.com/base1/manuals

Base1
SK – Používateľská príručka

1. Zvýšiť hlasitosť / Ďalšia skladba
2. Znížiť hlasitosť / Predchádzajúca skladba
3. Prijať / Ukončiť / Odmietnuť hovor
4. Zapnúť / Vypnúť, Prehrať / Pozastaviť
5. LED dióda Bluetooth
6. AUX vstup, 3,5 mm
7. Mikrofón
8. MicroUSB vstup

Zapnutie
Na zapnutie slúchadiel stlačte a podržte tlačidlo  . Krátko blika- 
júca modrá a červená LED dióda indikuje zapnutie slúchadiel.

Vypnutie
Na vypnutie slúchadiel stlačte a podržte tlačidlo  . Krátko svie-
tiaca červená dióda indikuje vypnutie slúchadiel.

Párovanie
1. Spárovanie s novým zariadením
a) �Vo vašom zariadení aktivujte bluetooth a uveďte ho do stavu 

vyhľadávania bluetooth signálu.
b) �Vyberte „LAMAX Base1“ zo zoznamu nájdených zariadení. Ak bude 

vyžadovaný kód párovania, zadajte „0000“ a potvrďte
c) �Úspešné spárovanie slúchadiel so zariadením indikuje zvuková 

signalizácia a následné ustálenie LED diódy na modrú farbu.
d) �Prehrávanie možno ovládať buď pomocou spárovaného zariade-

nia, alebo priamo na slúchadlách.
2. Opakované párovanie
Pre opätovné spárovanie stačí iba slúchadlá spustiť podržaním 
tlačidla  . Automaticky sa pripoja na už spárované zariadenie, 
čo je signalizované zvukovou signalizáciou a ustálením LED diódy na 
modrú farbu.
3. �Spárovanie s iným zariadením
Na spárovanie s iným zariadením, než je aktuálne spárované zariade-
nie, postupujte takto:
a) �Z mobilu najprv odpojte aktuálne spárované zariadenie. Slúchadlá 

sa automaticky prepnú do párovacieho režimu
b) �Následne pokračujte podľa bodu 1 v manuáli – „Spárovanie s no-

vým zariadením“.

Prehrávanie / Ovládanie
1. �Stlačením tlačidla  dôjde k spusteniu hudby. Opätovným 

stlačením dôjde k pozastaveniu prehrávanej skladby.
2. �Stlačením tlačidla  preskočíte na nasledujúcu skladbu. Jeho 

stlačením a podržaním zvýšite hlasitosť.
3. �Stlačením tlačidla  sa vrátite na predchádzajúcu skladbu. 

Jeho stlačením a podržaním znížite hlasitosť.

Poznámka: Pri nabíjaní je prehrávanie deaktivované.

Handsfree
1. �Ak chcete prijať prichádzajúci hovor, krátko stlačte tlačidlo  .
2. �Ak chcete hovor ukončiť, krátko stlačte znovu to isté tlačidlo.
3. �Ak chcete hovor odmietnuť, stlačte dlho tlačidlo  na cca 2 

sekundy.
4. �Na zvýšenie alebo zníženie hlasitosti počas hovoru stlačte a podrž-

te tieto tlačidlá:
–– Stlačte a podržte tlačidlo  na zvýšenie hlasitosti.
–– Stlačte a podržte tlačidlo  na zníženie hlasitosti.

Použitie slúchadiel v „Line-in“ režime
Slúchadlá môžete použiť ako káblové slúchadlá a šetriť batériu. Stačí 
pripojiť jeden koniec 3,5 mm audio kábla k vstupnému konektoru 
v spodnej časti náušníka a druhý koniec pripojiť do vášho audio 
zariadenia. Pripojenie audio kábla preruší bezdrôtové funkcie.

MicroSD
Vďaka slotu na kartu typu microSD môžete prehrávať hudbu z tohto 
pamäťového úložiska. Slúchadlá musia byť zapnuté a nabité, aby sa 
prehrávanie mohlo spustiť.
1. �Vložte microSD kartu do slotu, ktorý je umiestnený na pravom 

slúchadle.
2. �Zvuková signalizácia oznámi prepnutie do prehrávacieho režimu 

a spustí sa hudba.
3. �Playlist sa prehráva postupne podľa poradia na pamäťovom 

zariadení.

Nabíjanie
Slúchadlá možno nabíjať pomocou priloženého USB kábla z vhodné-
ho USB zariadenia – adaptér, PC, powerbanka. Nenabíjajte reproduk-
tor vyšším vstupným napätím než 5 V, reproduktor sa môže poškodiť. 
Zariadenie je nutné nabíjať pod dohľadom.

Červená LED dióda indikuje pripojenie slúchadiel k elektrickej sieti 
a zhasína pri plnom nabití. 

Technické špecifikácie
Batéria: Li-Ion, 480 mAh
Nabíjací vstup: 5 V/1,0 A
Pohotovostný čas: cca 200 hodín
Čas prehrávania: až 12 hodín
Čas nabíjania: 2–3 hodiny

(*podľa nabíjacieho prúdu)
Bluetooth dosah: ≥ 10 m
Verzia bluetooth: v5

Parametre reproduktora
Priemer reproduktora: Φ 40 mm
Impedancia: 32 Ω
Frekvenčná odozva: 20 Hz – 20 000 Hz

Aktuálnu verziu používateľskej príručky je možné stiahnuť tu:
https://beat.lamax-electronics.com/base1/manuals



Obsah je uzamčen 
 

Dokončete, prosím, proces objednávky. 

Následně budete mít přístup k celému dokumentu. 

 

Proč je dokument uzamčen? Nahněvat Vás rozhodně nechceme. Jsou k tomu dva hlavní důvody: 

1) Vytvořit a udržovat obsáhlou databázi návodů stojí nejen spoustu úsilí a času, ale i finanční prostředky.  

Dělali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupením této služby obdržíte úplný návod a podpoříte provoz a 

rozvoj našich stránek. Třeba se Vám to bude ještě někdy hodit. 
 

*) Možná zpočátku ano. Ale vězte, že dotovat to dlouhodobě nelze. A rozhodně na tom nezbohatneme. 

 

2) Pak jsou tady „roboti“, kteří se přiživují na naší práci a „vysávají“ výsledky našeho úsilí pro svůj 

prospěch. Tímto krokem se jim to snažíme překazit. 

 

 

A pokud nemáte zájem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A když neuspějete, rádi Vás uvidíme! 

 


